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CWICZENIA W PISANIU NA | ROKU FILOLOGII ROSYJSKIEJ
/INA PODSTAWIE DOSWIADCZEN PRZEPROWADZONYCH
W WYZSZE] SZKOLE PEDAGOGICZNEJ W KRAKOWIE/

Metodyka nauczania jezyka rosyjskiego w szkole polskiej jest dyscy-
pling mitoda, gdyz powstata dopiero po Il wojnie Swiatowej.

Zreby metodyki nauczania jezyka rosyjskiego w polskiej szkole $red-
niej i podstawowej zostaty zalozone przez Wilodzimierza Gateckiego i jego
ucznidw, natomiast problemy nauczania tego jezyka w szkole wyzszej czeka-
ja jeszcze na naukowe opracowanie.

Brak programéw oraz przystosowanych do warunkéw wyzszych szkét pod-
recznikéw stawia pracownikéw naukowo-dydaktycznych w bardzo trudnym po-
tozeniu. Szczegdlnie odnosi sie to do kierunku filologii rosyjskiej w WSP,
gdyz uczelnie te majag spetni¢ skomplikowane zadanie: przygotowac¢ kadre
nauczycielskg nie tylko praktycznie wtadajgca jezykiem, lecz posiadajaca
réwniez gteboka wiedze o tym jezyku. Tymczasem absolwenci szké6t Srednich,
ktérzy rozpoczynajg studia rusycystyczne, majag z reguty dos$¢ duzy zasoéb
leksykalny, natomiast ich wiadomos$ci z gramatyki i ortografii sg magliste,
a umiejetno$¢ wypowiadania sie ustnego i na piSmie jest niedostateczna.

Stanistaw Stawarz, absolwent WSP w Krakowie ktdiy przeprowadzit w swo-
jej pracy magisterskiej analize 87 dyktand, napisanych przez mitodziez
w czasie egzaminéw wstepnych w r. 1967, doszedt do pesymistycznego wnios-
ku, ze przygotowanie kandydatow na filologie rosyjska stoi na bardzo nis-
kim poziomie. W 87-miu pracach znalazto sie az 56i bitedéw /Srednio 6 bie-
déw na jednag prace/, mimo ze dyktando nie nalezato do trudnych i byto o-
parte na programie szkoty $redniej. 'Tiekszo$¢ tych biedéw /33,16"/ doty-
czyta postugiwania sie znakiem miekkim. Mtodziez nie umiata zaznaczacd
miekkos$ci spotgtosek /4.1,3% catosSci biledéw tego rodzaju/, nie byta zc—
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rlentowana roéwniez w funkcji gramatycznej tej litery /50,62% /. Spotyka
sie nagminnie pisanie znaku miekkiego w wypadkach,gdy on Jest niepotrzeb-
nyl/y maTtepbun, 6e3 po.noubs, KocTbu/

Na drugim miejscu znajduja sie bledy polegajace na nierozréznianiu
na pismie 0 - A. szczeg6lnie przy peinogtosle /24,37% catos$ci/,a na trze-
cim - biledy pisowni przedrostkéw, szczegdlnie pas- /7,53% /. Znaczy to,
ze na trzy grupy regut - i to z zakresu programu szkotly podstawowej—przy-
padto prawie 3/4 wszystkich bledéw ortograficznych.Swiadcza one o niezna-
jomosci fonetyki rosyjskiej.

Osobng uwage posSwiecit Stanistaw Stawarz graficznej stronie analizo-
wanych prac, stwierdzajgc, ze pozostawia ona wiele do zyczenia.Litery ro-
syjskie pisane sa na wzo6r polskich albo tak znieksztatcone,ze trudno zro-
zumie¢ napisany tekst. Znieksztatcenia wystepuja gtownie w odniesieniu
do liter, ktore nie wystepujg w alfabecie tacihskim /6, A, a, n, r/.

Obserwacje odpowiedzi ustnych réwniez nie napawatly optymizmem. Kan-
dydaci na studia wykazywali brak elementarnych nawykéw prawidtowej wymo-
wy rosyjskiej, stanowita ona dublowanie polskiej, w leksyce i gramatyce
mozna byto zauwazy¢ liczne polonizmy /na przyktad w budowie zdania, odmia-
nie rzeczownikéw i przymiotnikéw miekkotematowych, odmianie zaimkéw oso-
bowych, odmianie czasownikéw w czasie przysztym/. Wiele btedéow wynikato
z nieznajomosci systemu fonetycznego jezyka rosyjskiego, ktdéra rzutowata
tak na moéwienie, jak i na pisanie. Byto jasne,ze na ten aspekt nauczania
jezyka zaréwno w szkole podstawowej, Jak $Sredniej nie zwrécono dostatecz-
nej uwagi. Miat racje Peter Hagboldt, gdy jeszcze przed prawie czterdzie-

stu laty pisat:

S&uciyciel, ignorujgcy fonetyke, pozbawia siebie i swoich uczniéw bardzo waznej
pomocy, gdyl w jezyku ojczystym strona dzwiekowa i tre$¢ stanowie catos$¢, w jezyku
obcym powinny sta¢ sie catosciag”.

Trudno usprawiedliwi¢ takie lekcewazenie fonetyki jezyka rosyjskie-
go. Najwidoczniej w szkole podstawowej i $redniej uwaza sie leksyke za
najwazniejszy element nauczania, traktujgc inne czes$ci sktadowe jezyka
jako marginesowe. Zbyt maty nacisk w poréwnaniu z wiadomosciami ktadzie
sie na wyrobienie umiejetnosci i nawykéw, koniecznych dlatego, aby jezyk
mogt spetnia¢ swojg podstawowa funkcje - funkcje komunikatywna.

Po Il wojnie $wiatowej, gdy do Zwigzku Radzieckiego zaczeta masowo
naptywaé¢ na studia mitodziez z catego $wiata i powstata palagca potrzeba
opracowania najefektywniejszych metod nauczania jezyka rosyjskiego, oka-
zato sie, ze najwazniejszym elementem jezyka, bez ktérego trudno osiag-
naé wzajemne porozumienie, jest fonetyka. Pojawito sie wiele artykutow,
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broszur 1 ksigzek poswieconych cechom szczeg6lnym fonetyki rosyjskiej
oraz metodom jej nauczania2

Ostatnio pewne zainteresowanie fonetyka jezyka rosyjskiego dato sie
zaobserwowaé¢ réwniez w Polsce - opublikowano kilka artykutéw w piSmie
przedmiotowym "Jezyk Rosyjski", ukazata sie broszura W. Jakubowskiego
IPZWS 1967/ pt. Akcent i wymowa w jezyku rosyjskim .Jednak caty skompli-
kowany system fonetyki rosyjskiej,Jak réwniez jego odbicie w pisowni,nie
znalazty odpowiedniego opracowania w aspekcie praktyczno-metadycznym.W na-
uczaniu jezyka rosyjskiego wytworzyt sie jakby zaklety krag.Mtodziez frzy-
chodzlta na filologie rosyjska z niedostatecznymi umiejetnosciami w za-
kresie moéwienia i pisania, w szkole wyzszej te braki nie byty usuwane,
naczelne miejsce w praktycznym nauczaniu jezyka zajmowata nadal leksyka
i frazeologia oraz gramatyka i ortografia w oderwaniu od fonetyki. Mtody
nauczyciel, absolwent WSP czy uniwersytetu,przychodzit do szkoty i uczyt
w taki sam sposéb, Jak uczono jego samego.

W krakowskiej WSP Janusz Henzel postanowit zerwaé¢ z tradycjg. Opra-
cowal i przez kilka lat sprawdzat w jednej z grup ¢éwiczeniowych swéj sy-
stem prowadzenia zaje¢ praktycznych z jezyka rosyjskiego . Wroku akade-
mickim 1967/68 wstepny kurs fonetyczny zostat wprowadzony we wszystkich
sze$ciu grupach ¢wiczeniowych | roku.

W oparciu o fonetyke prowadzone byty réwniez <¢wiczenia w pisaniu.
Nie przywigzywano wiekszej wagi do wzbogacenia stownictwa stuchaczy, od-
ktadajac je na starsze lata. Starano sie tylko o usystematyzowanie lek-
syki, przyswojonej w szkole $redniej /przewaznie z zakresu zycia codzien-
nego/ oraz wyrobienie nawykéw poprawnego moéwienia i pisania.Réwnoczes$nie
zwracano uwage na poprawno$¢ graficzng pisma, wychodzgc z zatozenia, ze
pismo nauczyciela bedzie w przysztosci stuzyto wzorem dla jego ucznidow.
Wprowadzono wiec zeszyty do kaligrafii, poinstruowano mtodziez,jak nale-
zy pisa¢ poszczegdlne litery, nastepnie jak je taczy¢ w réznych pozycjach,
a dopiero potem podano wzory kaligraficzne pojedynozych wyrazéw i krot-
kich zadan. Byty to przewaznie tatwe do zrozumienia przystowia, zagadki,
krotkie wierszyki, na przyktad:

cTapbiii .Apyr fydlle HOBbIX ABYX; [ABa 6paTa uyepeB A0Opory ssMBYT,. a.Apyr apyra
He BuUAAT /rnasal; KTO He LWWbeT, a WUroslkKn ¢ coboli HocuUT M, He :bleli cTa
pybnevi, a wvmveli cTo Apy3eii.

Wykorzystujgc doswiadczenia metodykéw radzieckich, w szczegélnosci
W. Saglina0 oraz Woskresienskiej i M. Zakozurnikowej6, nauczanie kaligra-
fii prowadzono w oparciu o podziat na grupy liter:
Grupa pierwsza - /prosta kreseczka zaokraglona u goéry lub na dole/:
K, li*, T, U, T, p, =, vy, i\
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Grupa druga - /prosta kreseczka zaokrgglona na dole.uzupetniona ele-
mentami dodatkowymi: kropka, petelka, wezetkiem/:
n, u, a, I, g, b, bl 4, B, K

Grupa trzecia - /owal z elementami dodatkowymi/: o, a, 5, jo, a, <.
Grupa czwarta - /prawe i lewe po6towale/: ¢, e, e, a, x, s, 3.
Litery duze rowniez podzielono na kilka grup:

Grupa pierwsza- N, 2, U,2, 4,n, A, 2, .

Grupa druga - C, 0, E,D?9, X,S, 3.
Grupa trzecia - Y, H, K,2, P,B.
Grupa czwarta - I, 0, I,B, &, 1.

¢wiczenia kaligraficzne, prowadzone w ciggu pierwszego semestru,da-
ty bardzo pozytywne rezultaty. Waznym zadaniem byto wyselekcjonowanie ma-
teriatu gramatycznego, ktéry nalezato przerobi¢ na roku pierwszym. Sys-
tem pisowni rosyjskiej jest, jak wiadomo, skomplikowany.Opiera sie gtow-
nie na zasadach fonemo-morfologicznych, istniejg Jednak liczne wypadki
pisowni tradycyjnej, ktére wymagaja specjalnych wyjasnien i diugich ¢wi-
czen. Ws3$rod metodykéw radzieckich /bl. Uszakow, K. Barchin, E. Istrina, bl
Rozdiestwienskij i inni/ istniejg rozbieznos$ci co do zasady, wediug kté6-
rej nalezy klasyfikowac¢ ortogramy. Jedng z najbardziej konsekwentnych /a
co za tym idzie - pozytecznych/ Jest klasyfikacja, zaproponowana przez
Mikotaja Rozdiestwienskiego. Wnaszej praktyce wykorzystaliSmy jg z pew-
nymi modyfikacjami, ze szczeg6lnym uwzglednieniem trudniejszych momentow.

Rozdiestwienski wyré6znia nastepujgce grupy ortogramow

I. Grupa graficzna /pisownia w zaleznos$ci od wymowy, przede wszystkim od
tzw. foneméw silnych/:
al/ prosta graficznie /pok, pap, cTan, pyku/
b/ zalezna od cech szczegdélnych grafiki rosyjskiej /anp, 4dac, KOHb |,
HAHA/.

I'l. Grupa fonemo-morfologiczna /fonemy stabe, sprawdzalne przy pomocy fo-
neméw silnych/:
al/ spotgtoski dzwieczne i bezdzwieczne,
b/ spétgtoski "nieme" /cTH, 34H, CTN, eTK, cTek/
c/ asymilacja spoétgtosek, szczegdlnie w przedrostkach,
d/ samogtoski nieakcentowane w rdzeniu,

e/ samogtoski nieakcentowane w przedrostkach i przyrostkach,

f/ o- e po X 4, m m, u.
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I1l. Grupa morfologiczno-sktadniowa /sprawdzalna przez poréwnanie z Inny-
mi ortosranami. a réowniez w zaleznos$ci od funkcji sktadniowych/:
a/ wymiana samogtosek i spétgtosek w rdzeniu, szczegd6lnie w czasow-
nikach,
b/ koncoéwki rzeczownikéw i przymiotnikéw migekkotematowych,
o/ koncowki przymiotnikéw rodzaju meskiego i nijakiego w narzednlku i
miejscowniku liczby pojedynczej,

d/ bezokolicznik czasownikéw, szczegd6lnie zwrotnych.

IV. Grupa niefonemiezna /nie zwigzana z wymowg i niesprawdzalnal/:

al/ o- e jako tgcznik w wyrazaoh ztozonych,

b/ znak miekki, Jako oznaka morfologiczna po >, 4, W, w w zakonhcze-
niu rzeczownikéw i czasownikéw /szczeg6lnie trudny rozdziat/,

¢/ koncéwki przymiotnika, zaimka oraz liczebnika porzadkowego rodza-
ju meskiego i nijakiego w dopetniaczu liczby pojedynczej,

d/ kornicowe - TbcHa, -TcH w czasownikach zwrotnych,

e/ postugiwanie sie duzg literg,

f/ pisownia tgczna, rozdzielna i z deflsem partykut oraz pisownia li-
czebnika,

g/ podziat wyrazu przy przenoszeniu.

Schemat ten jest przystosowany do szkoty rosyjskiej, W naszych wa-
runkach uzupetniono go materiatem poréwnawczym z jezyka polskiego/ha przy-
ktad petnogtos - forma niepetnogtosowa; miekkie spoétgtoski d, t, r - dz,
¢, rz; zjawisko redukcji nieakcentowanych samogtosek; brak gtosek noso-
wych i regularnie wystepujgce ich odpowiedniki; asymilacja spo6tgtosek in-
na niz w jezyku polskim/. Nawiasem moéwiac, przy stosowaniu takiej metody
udato sie zlikwidowaé¢ uporczywe btedy typu: cTpoHaua, 0610KO, ApOroceH -
Hbli, B OEepeBHMN.

Na pierwszym roku nalezato zatozy¢ trwaty fundament poprawnosci pi-
sowni. Stad prymat gramatyki i ortografii w ¢wiczeniach w pisaniu, stad
ich przewaznie reproduktywny charakter, stgd systematyczna praca nad u-
trwaleniem najprostszych wiadomoséci teoretycznych. Nie znaczyto to oczy-
wiscie, ze zrezygnowaliSmy catkowicie z elementéw twérczych w ¢wiczeniach.

Jak wspomniano wyzej,nie zatwierdzono jeszcze programu c¢wiczen prak-
tycznych z Jezyka rosyjskiego na WSP.Zmusito to pracownikéw Katedry do
opracowania,we wlasnym zakresie,programu ramowego ze szczeg6lnym uwzgled-
nieniem partii materiatu nie przerablanych lub niedostatecznie utrwalo-
nych w szkole $redniej. Program 6w przedstawia sie nastepujaco:
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I. Fonetyka i grafika

Oznaczanie na pismie miekkosci spétgtosek, szczegdlnie 1.

2. Pisownia nleakcentowanych samogtosek w rdzeniu, przyrostkach 1 kon-
cowkach.

3. Samogtoski po s, 4, w, w, n.

4. Postugiwanie sie literami n, n.

5. Sposoby zaznaczania na pismie

6. Podwojna funkcja liter 1, €, &, n.

T. Potréjna funkcja litery b /szczegblng uwage nalezy zwréci¢ na zwal-
czanie pojecia, ze b zmiekcza poprzednig spo6tgtoske/.

8. Postugiwanie sie duzg literg.

9. Wyrazy obce, szczegdlnie z n.

1l. Stowotwdrstwo
1. Odré6znienie znaczacych czes$ci wyrazu.
2. Grupy spo6tgtosek tzw. "niemych".
3. Zmiana samogtosek i spotgtosek w rdzeniu.
4. Pisownia przedrostkéw c-, 0T -, B03-, -, HH3-, pas-, hes-, qepes;
znak twardy po przedrostkach; bl zam. wn po przedrostkach.
5. Samogtoski o - e jako tgcznik w wyrazach ztozonych.
6. a/ Przyrostki rzeczownikéw; -apb, -4p, -eHOK, ~-AT, ~-elU, ~-ul, -Tenb,
-TeNbHUL; =-0CTb; =-0T; -WU3H.
b/ Przyrostki przymiotnikéw: -aH-;-it-; -nH-, -EHH-.

¢/ Formanty przymiotnik6w przy stopniowaniu.

I1'l1. Nieakcentowane koncéwki rzeczownikéw, przymiotnikéw,
zaimkoéw, czasownikéw
IV. a/ Podziat wyrazu na sylaby i przenoszenie wyrazu
b/ Pisownia partykut osobno i z defisem

¢/ Pisownia 101 razem i z defisem

W éwiczeniach pisemnych, podobnie Jak w ustnych, szczegdlny nacisk
ktadziono na te zjawiska, gdzie moze wystgpi¢ interferencja Jezyka pol-
skiego. Brak zorganizowanego przeciwdziatania interferencji moze powaz-
nie zagrozi¢ pomys$lnym wynikom nauczania. Niestety, zagadnienie interfe-
rencji nie jest nalezycie opracowane, mimo ze zaczeto ono interesowac¢ na-
szych metodykéw prawie jednocze$nie z wprowadzeniem Jezyka rosyjskiego
do szk6t w Polsce /Z. Skrundowa, 0. Opdlska-Danecka, W Gatecki, L. Gro-

chowski i inni/. 0 interferencji przy nauczaniu Jezykéw obcych piszg réw-
niez radzieccy psychologowie /B. Artiomow, B. Bielajew, S. Hubinsztejn/,
pewne wzmianki o naturze i znaczeniu interferencji w 0g0le mozemy spotkaé

u metodykéw zachodnio-europejskich i amerykanskich.
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Przejawy Interferencji jezyka polskiego u uczacych sie jezyka rosyj-
skiego onawia Ludwik Grochowskio. Miedzy innymi przytacza on wypowiedz
M. Welnricha: "Pod pojeciem interferencji rozumie sie przestawianie wzo-
row wynikajace z wprowadzenia elementéw obcych w bardziej skomplikowanych
sytuacjach jezyka, takich jak trzon systemu fonemicznego,duza cze$¢ mor-
fologii oraz znaczne obszary stownictwa".

Z punktu widzenia psychologii rozpatruje zagadnienie interferencji
S. Rubinsztejn, ktéry stwierdza: "Interferencja hamuje oddziatywanie na
siebie nawykoéw.co powoduje, ze nawyki juz istniejgce utrudniajg wytwarza-
nie sie nowych, albo tez obnizajg ich skuteczno$¢'™- Oznacza to,ze nawyki
wytworzone na gruncie jezyka polskiego hamujg dziatalno$¢ reproduktywna
uczacego sie, przeszkadzajg mu réwniez w powstawaniu wtasciwych skojarzen
na gruncie jezyka rosyjskiego.

Pierwszym krokiem w zakresie przeciwdziatania interferencji byto
wprowadzenie na | roku filologii rosyjskiej WSP w Krakowie wstepnego kur-
su fonetycznego. Odsytajagc do wymienionego wyzej artykutu Janusza Henzla,
moge z catg odpowiedzialnosScig stwierdzi¢, ze innowacja ta odbita sie do-
datnio réwniez i na pisowni. Zniknety niemal zupeitnie btedy 2z zakresu
nleakcentowanych samogtosek w rdzeniu i w formantach,przestata nastreczac
trudnos$ci pisownia samogtosek po >, 4, w, w, n — 1 postugiwanie sige
znakiem miekkim.

W procesie nauczania wytonity sie tematy gramatyczne i ortograficz-
ne, ktore /gtéwnie pod wplywem interferencji jezyka polskiego/ przyswa-
jane sa przez, stuchaczy z wielkim trudem i - niestety - z czestymi nawro-
tami btednych skojarzen. Czesciowo pokrywajg sie one z przedstawionymi
w schemacie M. Rozdienstwienskiego, cze$ciowo stanowiag konkretyzacje te-
go schematu. Kompleksowe podejscie do tych trudnych tematéw, wytrwate i
réznorodne ¢wiczenia - moga by¢ gwarancja, ze btedy powstajgce zaréwno
na skutek interferencji, jak bezmys$linego stosunku do pisowni,znikng z prac
studentéw-rusycystow.

Podkre$lam, ze wymieniony nizej materiat przyswoita mtodziez sobie
droga praktyczna, tzn. przy pomocy licznych ¢éwiczen,podpartych najpros-
ciej sformutowanymi "regutkami”.

1. Budowa zdania - Sposoby wyrazania orzeczenia. Szyk wyrazéw w zdaniu.
Rzeczowniki po liczebnikach 2, 3, 4 oraz po liczebni-
kach typu 21, 101, 1231 itd. Zdania bezosobowe w je-

zyku polskim i ich odpowiednik w jezyku rosyjskim.2
2. Rzeczownik - Rzeczowniki majace inny rodzaj, niz w jezyku polskim.
Odré6znienie odmian i przypadkéw. Odmiana rzeczownikéw

miekkotematowych, ze szczegdélnym uwzglednieniem rze-
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czownlkéw z tematem nmnawn. Trudniejsze przypadki: do-
petniacz i narzednik |I.p ., mianownik i dopetniacz |I.
mn. oraz biernik I.mn. rzeczownikéw zywotnyoh.

3. Czasownik - 1, Il, 11l osoby czasu terazniejszego. Czas przyszty
ztozony. Tryb rozkazujgcy. Odmiana czasownikéw:
X0TeTb, €CTb, AaTb, Oexats.
Rzad czasownikéw: CNyuaTb,60p0TbCA,A0CTHYL, NOfPaKaTh,
YURTIU-CA, XLaTb.
Rozr6znianie w praktyce czasownikoéw: (TO0UTb - CT0/Tb-
- CTAHOBUTHCA, CTaThb —OCTATHCA, ONO3JfaThb - ONMa3juBaTh
BEPHYTbL - BEPHYTHCA, KymuTb - NOKynaTtb, YyBCTBOBATL Ce-
i - YyBCTBOBATHCA.

4. Przymiotnik - Odmiana przymiotnikéw miekkotematowycb oraz z tematem
na: K, 4, U, U, 4, T, Kk, X.
Mianownik liczby pojedynczej i liczby mnogiej wszyst-
kich trzech rodzajéw. Narzednik i miejscownik liczby

pojedynczej rodzaju meskiego 1 nijakiego.

5. Zaimek - Odmiana zaimkéw osobowych.

6. Przylmek - Rozréznianie przyimkéw: C-1#3, [0-k, B8, A4NA, Ha, B.
Postugiwanie sie przyimkiem 0.

7. Czastka - Postugiwanie sie partykutami: e, 04, au, -T0,-bubygs.

Brak odpowiedniego podrecznika zastepowat w jakim$ stopniu systema-
tycznie prowadzony zeszyt przedmiotowy. Polecono mitodziezy Kkupi¢ gruby
Iprzynajmniej stukartkowy/ zeszyt, podzieli¢ go na dwie nierbwne cze$ci.
Mniejsza /ok. 1/3/ przeznaczono na zapisywanie "regut", wieksza za$ - na
¢wiczenia w pisaniu. Taki system pozwolit studentom,w razie potrzeby,po-
wtorzy¢ odpowiednig partie materiatu, a dla nauczajgcego stanowit ewiden-
cje przerobionego materiatu, co w pewnej mierze gwarantowalo systematy-
czng i konsekwentng prace w zakresie gramatyki i ortografii."Regutki" for-
mutowano zwiezle, przejrzys$cie, ilustrowano przyktadami, kilka drobnych
taczono razem.

Na przyktad: o po K, 4, U, U podano w formie schematu:

KOpHE TOMNbKO;  WOPOX, KPHKOBHMK, o6Kopa, Tpyuoba, UOPHHK, UOB,
yonopHui, YokaTbed,
34NNCTBOBAKHNE CHoBA: LOCCE, WOKOMag M Apyrie.

w Cyifukce r fuanyonka, Knoyok, wegBeflnoxk

MO yAapeHuen .
OKOHYAHIN Wevow, wexod, OBonpued.
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W taki sam sposéb przedstawiono pisownie:

E nocne >, 4, in, M

CTOpOXEN,
nakguuen,
Ty¥eK, vayex

R6znorodnos$¢ ¢wiczen gramatyczno-ortograficznych stanowi nieodzowny
warunek pomys$inyoh wynikéw nauczania. Na pierwszym miejscu nalezy posta-
wi¢ przepisywanie, jednak nie mechaniczne, a potgczone z okreslonym za-
daniem: na przyktad podkres$laniem pewnych ortograméw czy morfemow,zaste-
powaniem jednych form wyrazéw przez inne /na przyktad liczby mnogiej przez
pojedyncza, albo na odwro6t - czasownika danego w czasie terazniejszym przez
czasownik w czasie przysztym/, uzupetnieniem zdan,dopisywaniem opuszczo-
nych koncéwek itp. Sa to klasyczne, od lat znane,ale obecnie rzadko sto-
sowane w szkole formy prac pisemnych.

Te ¢éwiczenia umownie mozna nazwa¢ analitycznymi.Obok nich, stosowano
w procesie nauczania trudniejsze éwiczenia o0 charakterze syntetycznym,
przy wykonywaniu ktérych student styka sie z wieloma wzajemnie powigza-
nymi zjawiskami jezykowymi i zmuszony jest do réwnoczesnego stosowania
kilku poznanych regut gramatycznych i ortograficznych.

Nie mamy jeszcze naukowo sprawdzonych danych o tym, ktére z déwiczen
- analityczne czy syntetyczne - powinny sta¢ na pierwszym miejscu pod
wzgledem zuzytego czasu. Sadze jednak, ze pierwszenstwo nalezy sie ¢wi-
czeniom syntetycznym, gdyz kazde zjawisko jezykowe wystepuje czes$ciej
wérdéd zjawisk niejednorodnych, niz wséréd zjawisk pokrewnych. W tym miej-
scu nalezy posSwieci¢ nieco uwagi aguasi-rewolucyjnej metodzie nauczania
jezykoéw obcych, tzw. metodzie kompleksowej, przy ktérej ¢wiczy sie mode-
le zdan - i tylko modele - sprowadzajgc cate bogactwo wariantéw jezyko-
wych do niewielu wybranych struktur. Pewng odmiang metody kompleksowej
stanowi systematyczne uczenie sie na pamie¢ duzych fragmentéw drukowane-
go tekstu, oo, podobno, powinno sprzyja¢ szybkiemu opanowaniu obcego je-
zyka. Nie negujemy faktu, ze postugujac sie metodg kompleksowg mozna dos¢
szybko nauczy¢ sie pewnej ilosci struktur nieodzownych przy porozumie-
niu sie z okre$lonym $rodowiskiem /turysta, marynarz, kupiec itp./. Nie
mozemy Jednak tej metody stosowaé na uczelni przygotowujacej nauczy-
cieli jezyka rosyjskiego, tzn. ludzi operujacych catym bogactwem te-
go jezyka i nie tylko w stowie, lecz réwniez w pismie.
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Gramatyki i ortografii na | roku uczono metoda dedukcyjng /podawano
regute, dalej nastepowaty ¢wiczenia/ 1 tylko w trudniejszych do zrozumie-
nia wypadkach /na przyktad formy petnogtosowe i niepetnogtosowe/ postu-
giwano sie Indukojg. Na zajeciach szeroko stosowano dyktanda r6znego ro-
dzaju,jako ¢wiczenia nie tylko ortograficzne.Pozwalam sobie powota¢ sie
na tym miejecu na zdanie takich znawcéw przedmiotu, jak T. Benni i Z.
Czerny, ktérzy uwazali dyktanda réwniez za doskonate 6wiozenia w stucha-
niu obcego jezyka. Ich twierdzenie nie stracito na aktualnosci,zwtaszcza
przy zachowaniu kilku warunkéw: po pierwsze - mowa wykladowcy powinna byé
wzorowa; po drugie - jeden raz podyktowane zdanie student powinien pow-
téorzy¢ z zachowaniem poprawnej wymowy i intonacji - nastepnie zdanie cho-
rem winna powtérzy¢é cata grupa. Z kolei jeden ze studentéw powinien ob-
jasni¢ trudne zjawiska i zapisa¢ z pamiegci zdanie, albo na odwrét - naj-
pierw zspisa¢ zdanie, a potem odczyta¢ je i objasni¢. Przy objasnieniu
poszczegblnych ortogramoéw dobrze jest stosowaé¢ réznego rodzaju znaki gra-
ficzne, ktére pomagaja lepiej zapamieta¢ strukture stowa. Wnaszej prak-
tyce zastosowalismy kilka znakéw diakrytycznych ,ktére towarzyszyty objas-
nieniom ortograméw. Tak, rdzen oznaczano znakiem *— v ,przedrostek | I,
przyrostek /\ | temat Znaki te pozwalaty na przedstawienie budo-
wy wyrazu w spos6éb schematyczny,na przyktad: t p e g*p a b e~T1 n
Przy fonemo-morfologicznej zasadzie pisowni rosyjskiej analityczne ¢wi-
czenia tego rodzaju sa wyjatkowo pozyteczne. Naturalnie chodzi tu o przej-
rzyste, zrozumiate morfemy, gdyz niektére przypadki sg tak trudne, ze
stanowia tamigtowke nawet dla wybitnych fachowcéw,na co wskazywat swego
czasu uczony takiej miary,jak Baudouin de Courtenay piszgc: "OkreSlenie
sktadu wyrazu jest sprawg skomplikowang i nie zawsze daje Jednakowy re-
zultat, jest bowiem takie okres$lenie chwiejne i nietrwate.Nie we wszyst-
kich indywidualnych gtowach przedstawicieli danego jezykowego zespotu mor-
fologiczny podziat wyrazu przedstawia sie jednakowo przejrzystym i bez-
spornym. Granice miedzy poszczegélnymi morfemami bywajag bardziej i mniej
wyrazne. Niektére morfemy sa tak przejrzyste, tak oddzielajg sie od in-
nych, ze trudno popetni¢ btad. Natomiast przy oznaczeniu innych bardzo
tatwo pomyli¢ sie. Malo tego, nawet u jednego i tego samego osobnika, w
zaleznos$ci od intensywnoséci jezykowego mys$lenia w danej chwili,wystepuje
w réznym czasie rézny podziat jednych i tychze samyoh wyrazéwlO.

Mimo wszystkich trudnos$ci analizy morfologicznej uwazam jag za pod-
stawowy warunek trwatego nawyku poprawnego pisania zarébwno prac repro-
duktywnych, jak twoérczych albo péttwérczych.

Wiekszej refleksji niz dyktanda zapobiegawcze i analityczne wymaga-
ja te dyktanda, przy ktérych, na biezgco, pewne wyrazy w zdaniach nalezy

zastgpi¢ inng forma gramatyczng tegoz wyrazu, np. liczbe pojedynczg rze-
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czownika zastgpi¢ liczbag mnoga, czasowniki w czasie terazniejszym uzyé
w czasie przysztym itp. Cwiczenia takie sg pozornie tatwe i wygladajg na-
wet nieco infantylnie, lecz w istocie sprawiajg studentom duze trudnosci.
Dyktanda kontrolne wprowadza sie wtedy, gdy jest juz co$ do kontrolowa-
nia, tzn. gdy pewien rozdziat gramatyczne-ortograficzny zostat utrwalony
w stopniu dostatecznym. Dyktanda kontrolne wprowadziliSmy juz w potowie
pierwszego semestru. Sadze, ze i w dyktandach kontrolnych, ktére na tym
poziomie sktadajg sie Jeszcze z poszczegdlnych zdan nie powigzanych w jed-
nolity pod wzgledem tresciowym tekst, nalezy wymaga¢ od studentéw,aby
powtérzyli podyktowane zdanie i napisali je z pamieci.Jest to dobry spo-
s6b zaréwno mobilizacji uwagi studentéw, Jak powigzania dzwiekowej formy
wyrazu z jego strong graficzng.

Poprawione i ocenione dyktanda zwracano studentom w jak najkrétszym
terminie - na nastepnyoh zajeciach. Zgodnie z dobrg szkolng tradycjag ob-
jasniano typowe btedy. Studenci otrzymywali polecenie przeanalizowaé¢ i
objasni¢ w domu popetnione btedy przy pomocy tzw. trzech rubryk, na
przyktad:

Mwem O6vacHAaeN AHasl0rM4HbIe cny4vamn
| . pafoCTHbIV pan6ec bl MECTHBbI,
2. cTpaHuua HenosiHornacHas 5Tpaina, nmpr6TtparThc,
(popma hg: '6Tcpoiia
C+ uuTaellb 2 n.HacT.Bp. nuLLelb, agymaelb9 epelllb
4. cbem 'cT36M CTIKWN, pBe5irs,
'06BEEHNTDL

Temu samemu celowi stuzyty takze "koperty ortograficzne", ktére za-
wieraty poprawe indywidualnych bitedéw poszczegdlnych studentéw.Po otrzy-
maniu od wykladowcy swojej pracy pisemnej student wypisuje swoje btedy
/tzn. wyrazy poprawne/ na malenkich karteczkach,ktére wkiada do specjal-
nej koperty znajdujgcej sie zawsze w jego zeszycie przedmiotowym.Z tymi
karteczkami mozna przeprowadzi¢ kilka pozytecznych ¢éwiczen. Na przyktad
studenci po kolei odczytujag i objasniajg ustnie pisownie wyrazowi znajdu-
jacych sie w ich kopertach, albo wyktadowca pyta jednego studenta, wcig-
gajac do wyjasnienia jego btedéw cata grupe, albo wyznaczony przez ucza-
cego student odczytuje kolegom wyrazy, w ktérych zrobit btedy,i wyjasnia
sam /moze rowniez zaproponowaé to catej grupie/, dlaczego wtasnie nalezy
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pisa¢ tak, a nie inaczej. Wariantéw ¢wiczen moze byé¢ duto i kazdy z nich
wymaga od studentéw wysitku umystowego i czynnej postawy w czasie zajec.

Wszystkie prace wymienione wyzej majg w gruncie rzeczy charakter
reprodukcyjny, zawierajg Jednak element refleksji.M ajg one na celu utrwa-
lenie poprawnej pisowni rosyjskiej przy aktywnej postawie mitodziezy.Przy
niewielkiej ilo$ci studentow w grupie ¢wiczeniowej /12-15/ osiggalne Jest
indywidualne podejscie do kazdego z nich. Z praktyki dobrze wiemy,ze Jed-
nemu ze stuchaczy sprawia trudnos$ci okre$lona partia materiatu,a drugie-
mu catkiem inna. Znajac stabe strony kazdego stuchacza mozna indywidua-
lizowaé¢ zadania kontrolne. Wykorzystujgc te mozliwo$s¢ przygotowywalismy
specjalne kartki, uwzgledniajace zjawiska gramatyczne i ortograficzne,go-
rzej przyswojone przez studenta. Takie zadania wykonywane byty na zaje-
ciach w wyznaczonym czasie. Za wykonang prace student otrzymywat note.
Podaje kilka takich kartek przykiadowo:

1. 3awennts 8 NOLUYEPKHYTHX CnoBax MHOKECTBEHHOE Y4NCNO EJQUHCTBEHHbMN

Xopouo E necy. ..k WLeHW M pPajyemcs BeCeHHUN [HRL.D M APKOMY CONHLY. fo Heby
HecyTca nerkue o6naka. S CBOWX CTapuXx NpPOUNOTOLHMX THE3AaX « KOHYAT rpavi.
LM CAHUMN TAaKKe 3BOHKWE TP3AW KaKuX-To MTHYEK. .-.00CYenT rofbe- cTBON' 1

COKMX CcoCeH. Ha moryymx creonax AyﬁOB - WHOTONETHUE MOX. benenrt CTpoeHUE
6epeakw. Ha HAHX YyTb 3€NEHENT HEKHHE NUCTOYKHK.

Wtym tekécie znajduje sie 50 wyrazéw i 28 wypadkéw zamiany liczby mno-
giej na liczbe pojedyncza. Na wykonanie ¢wiczenia wystarczy 15 minut.

2. 3awewnTe WHOWKWTAB rnaronow sOopue 2 NNAa HH.Y.M0BEAUTENLHOTO HAKNOHEHIA
lepecafka

'Mogpesats/ GonbHbe KOpHM, a cpess /npuacunats/ [JpesecHHSN yrnen. OTkpuTme
kopHn /we pepxatb/ ponro wa Eo3gyxe. bucTpo /nepewecTd/ pacTewue B ApHTO-
TOBAEHHYR NOCYARy. PaBHowepHo /pacnpasuTs/ KOpHW w /3acunatse/ ux csexed
3ewned, uwrtobs ypobuee Ouno nonnsatTh, JocTaBMTbL/ y Kkpas roplLka csobogHOe
npoctpanctso. 06unbHo /nonuTb/ pacTeHue uw /nocTasuts/ ero 8 TeHun. /He Tpe-
BOKMHTH/ pacTeHne 6e3 HeoOXxogumwocTw: nocne nepecagkh OHO HeKkoTOpoe Bpems
foneer.

Ten tekst zawiera 48 wyrazéw i 10 wypadkéw zamiany. Na wykonanie wystar-
czy 12-15 minut.
R6znorodnoé¢ indywidualnych kartek jest nieograniczona.Na przyktad:

b /xaxnte CcBA3b CNOB B CANEAYOUUX nNpegnokenusax. OnpefenunTe OCHOBH NOJYEPK-
HyTuX CcylLecTBuTenbHHX. HasoBUTE Najexuw, B koTopux OH. CTORT

I. v cagy pocan 6enve aunaum. 2. Noe3g nogvexan K CTanuyun. £. Y newsa wano
ne wertopuu. 4. Yyewsi 3anmHTepecoBancs HOBHN ABneHuew. 5. Ha crone
cToAn Gyker wacTypuwi.O. Axona HaxofnTCcA B HOBOM 3fanAk. /. EUONOTHA-OUEHD

WHTepecHas Hayka, o .. XOPOLO 3Hakows ¢ wcTopued uw reorpabued Utanuu, e.
CTapuk NoAyuwn newcun.
M. ..0cTaBbTe 6 TBOPMTEAbHON M ZPELNOKHON nNanerax EAWHCTBEHHOrO yYucna.B Hue-

HUTENbHON W PORUTENbHON Najexax [HOCECTBEHW3TO Yucna:
TanMA, WeROLMA, 3QaHMe, MpONeTApPHM, CAHATOPHI.
C 3THMH CNOBAMM COCTAaBbLTE MPERnOXKEHN -
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Przygotowanie takich indywidualnych kartek dla 12-15 studentéw be-
dzie kosztowato wykladowce nieco pracy. Sadze jednak, ze taki wysitek o-
ptaca sie, szczegdlnie jesli wykonane zadanie bedzie przeczytane przez
studenta na gtos, a zamiana zostanie odpowiednio uzasadniona.

Wykaz ¢wiczen w pisaniu, ktére nalezy przeprowadzi¢ na | roku,bytby
niepetny, gdyby w nim zabrakio tak interesujgcej formy,jak uktadanie grup
wyrazéw o wspélnym rdzeniu. Studenci majg dostateczny zaso6b leksykalny,
aby samodzielnie utozy¢ grupe wyrazéw o wspélnym rdzeniu, nie podlegaja-
cym przemianom,na przyktad: -nec-, -8og- /6ogal/, -6en-, -B0O3-. Natomiast
szereg wyrazéow,w rdzeniu ktérych zachodzi wymiana gtosek,nalezy przerobic¢
na zajeciaoh. Do takich nalezag rdzenie:

I. -poc- : -pacrt-, 2. -pOBH- : -pasH-, 3. -MO0K- = -mak-, 4. -KNOH-: ~-KNaH-,
5. -180p- : -TBap-, G. -kpon- : -kpan-, 7. -cnoe- : -NNaB-, 6. -nar -
- nox-, S. -koc- : -kac-, 10 -s30p- : -3ap-.

Gdyby w pamieci studentéw nie znalazto sie dostatecznej ilosci od-
powiednich wyrazéw, mozna z powodzeniem korzysta¢ ze stownika ortografi-
cznego. Nastepnie nalezy sfoimutowaé¢ i zapisa¢é w zeszycie reguty, szcze-
g6lnie dotyczace i, 2, 8 i 9-ej grupy. Podaje przyktadowo sformutowa-
nia:

I. 3 6e3aypaphon KkopHe -pacT- : -poc- & NWUETCA TOAbKO Nepeg cT, D; 8 o¢ -
TANbHHX CAYyYasXx NUUETCH 0 pacTh, BupaLewHsd - pocaw, BHPOCAO. 3CKAOHE-
HUS: poOCTOK, POCTOBUMK, PoOCTOB, OTpachsb.

S. 3 KopHe -N0T— : -N0K- MUUETCA a, eCAW 3a HHW HAXOQUTCA Cypuke -a-npu-
naratenbHoe , W3NaraTth, KO W3NOKEHUE, NpefnoKeHue.

Uktadanie zdan przez mtodziez, zapisywanie tych zdan na tablicy i
w zeszytach, zadania domowe zwigzane z oméwionym zjawiskiem jezykowym -
to wszystko nie gwarantuje jeszcze trwatoéci poprawnego pisania.Koniecz-
ne jest powtarzanie od czasu do czasu pisowni wyrazéw tej grupy,gdyz tat-

wo znikajg z pamieci albo mieszajg sie z innymi rdzeniami, na przyktad
w jednym z dyktand wyraz Hacnaxjgatsca napisano przez o, gdyz wyprowa-
dzono go od rdzenia n1ar - n0X.

Niektéore wyrazy o wspélnym rdzeniu wymagaja specjalnego omdwienia
ze wzgledu na szczego6lnie trudng ortografie. Do takich nalezg: -sp-

-30p- : -awp- /3pewue, B3O0p, Npe3Mparb/, WP - WOP - Hep - wdp /ympy, yro"-
PUTL, yMmep, yHupats/, Tp - Tep - TUD /BbITPY, BHTEpeTb, BuTHPATL/, -np-
-nop- : -nep- : -mmp- : /3anpy, 3anop, 3anepeTs, 3anupate/, -cTA-: -cTen-:

-CcTun- /noctnan, nocCTensb, paccmnaw/.
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Duze trudnos$ci nastrecza opanowanie pisowni wyrazéw z rdzeniem a/H4/

ww THun/ o - oew dla ich przezwyciezenia mozna postuzy¢ sie poréwnaniem
z polskimi odpowiednikami: ja- ja- Je - /wzig¢, przyjaciel, objetos$¢,za-
jecie - B3ATbL, -npuaTenb-o6bvén-3awartue/. Z wyrazami tej grupy nalezy

utozy¢ tabelke, z ktérej miodziez moze korzysta¢ w razie jakich$ watpli-

wosci.
Jako sprawdzian przyswojenia tego trudnego rozdziatu mozna zastoso-

wa¢ dyktando albo indywidualne kartki z nastepujacym tekstem:

I. 38yKW NECHH NOCTENEHHO 3al.«.pafgh A Hakoweu 3aum..pau. 2. Xosalika gonro
O0Tf...pana CYHAYK W TOAbKO ¢ Gonbuuw Tpygow ero otn...pna. 5. Yyutenb u3-
N ooo.onun Teophh fapsuna. 4. Nanbuyuk eXefHEeBHO 3ar...pan Ha CONHLUE. 5. - 5
Tak 3ar...cen, YTO0 cTan KopuyHessu. ©. CnopTchued HECKONbKO pas NOAH... -
Wan utTawry. 7. YYeHWMKk BHH...N M3 CyMKW 3aBTpaKk, 0. fepeso BCe HUKE CKN -
L.hmnoch Kk BOAe. 9. 4 npekN...HANCHL nepeg repon3mom pesonnunonepos. "I05 .

Becb geHb Kn..« HAeTCH. npugét pgokoi - pacrtanercs Jcepn/. Il. 2..,ps 3ar-
...penace Ha TEMNHOM kebe. 12. 3cA KOoWHATA AHTAapHHW 6neckow o03...pewa. 12.
2 ...peso 6uno pganeko BULHO. 14, NoBTOPM CKN...HEHME NpUN...TATENbHKX.

WSréd prac sprzyjajacych przyswojeniu skomplikowanego systemu orto-
grafii rosyjskiej i zrozumieniu podstaw gramatyki tego jezyka nie ostat-
nie miejsce, szczegdblnie jako forma przeciwdziatania interferencji jezy-
ka polskiego, zajmujag ttumaczenia. W ttumaczeniach nalezy zaakcentowad
nastepujgce fakty jezykowe:

1. réznice w rodzaju rzeczownikéw, a wsréd nich szczegdélnie pochodzenia
tacinskiego z koncéwka -um;

2. rzad czasownikéw, szczegé6lnie najczeéciej uzywanych: yyutbca /uewy/,
cnyuats /koro?4to7 /, xpate /6e3 npegnora - koro? 4to? vero? /, cueAaTbcA/bag
Kew? vew? /;

3. rzeczowniki po liczebnikach 2, 3, 4;

postugiwanie sie przyimkami: ¢ - u3, B - Ha, K; no,

postugiwanie sie przystdbwkami okre$lajacymi miejsce i Kkierunek;
okreélenie czasu;

odmiana miekkotematowych rzeczownikéw i przymiotnikéw;

0 N o 0o N

postugiwanie sie czasem przysztym ziozonym.

Te partie materiatu gramatycznego nalezy przypomina¢ przy Kkazdej
sposobnos$ci. Obok ttumaczen dobrym chwytem metodycznym Jest tu sporzadza-
nie tablic poréwnawczych oraz uczenie sie na pamie¢ odpowiednich wierszy
i wyjatkbw prozy, ktére nastepnie studenci moga pisa¢ z pamieci jako
autodyktando.

Omowione ¢wiczenia w pisaniu, zgodnie z zatozeniami planu pracy
na | roku, nalezg przewaznie do reprodukcyjnych albo analitycznych. Jed-

nak z koricem drugiego semestru mozna Juz wprowadza¢ krotkiel/i-i4 strony/
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praoe o charakterze twoérczym, ktére bazujg na przerobionym materiale lek-

sykalno-gramatycznym. Tematy czytanek i rozméw obejmuja gtéwnie zycie co-

dzienne /rodzina, dom, mieszkanie, dzien studenta, okre$lenie czasu, po-

goda,

odziez, positki, choroba oraz odwiedziny lekarza i kupienie lekar-

stwa w aptece, spacer po mies$cie, miejski transport, dom towarowy, pocz-

ta,

restauracja, wypoczynek w lecie/ i majag na celu uporzadkowanie mate-

riatu gramatycznego i leksykalnego.

Po przerobieniu okre$lonych partii materiatu mozna zleci¢ napisanie

wypracowan na rézne tematy, na przyktad: "Moja rodzina", "Nasze mieszka-

nie",

"Jak spedzitem wczorajszy dzien" albo list do rodziny, ewentual-

nie przyjaci6ot. Takie prace sg dobrg wprawg w samodzielnym wypowiadaniu

sie 1 stanowiag ukoronowanie poprzednich prac pisemnych o charakterze ana-

litycznym.

czki
skim

telu
tano

Ciekawym i pozytecznym ¢wiczeniem jest rowniez sprawozdanie z wycie-
w najblizsze okolice. Omoéwienie bezposérednich wrazen w jezyku rosyj-
sprzyja utrwaleniu zaréwno stownictwa, jak form gramatycznych.

Odbyto w ciggu roku tylko dwie wycieczki. Jedng do nowoczesnego ho-
"Cracovia", a druga - na brzeg Wisty. Przed kazdg wycieczkg przeczy-
odpowiednie opowiadania pisarzy rosyjskich lub radzieckich i prze-

prowadzono odpowiednie ¢wiczenia w moéwieniu i pisaniu. Wycieczki prowa-

dzono w jezyku rosyjskim, a jako zadanie domowe napisano z nich sprawo-

zdanie .

Przytaczam w oryginale, bez poprawek, prace $redniej studentki.

Yxe BecHa. Npupoga npeofpaxaercsd Ha rnaszax. 3cé 3eneno. b KkoNnogoK Tpa-

BEe WHOTO KEANTHX UBETOB OZyBAWUMKA W THNAfEHbKUX 6Gensx waprapurtok. Bce pgepesbs
MOKPHTH CBEXWMWU NOMOZHMM NWCTbANN. HekoTopse M3 fepeBbes 3auBenn. CHA  Kak

GygTo o6nMTH wWoNnoKoW. OuYeWb KpachBa CHDEHb, NOKPpHTAas GensMu W MANOBHMA LBE-
Tamw. 0T KycToB CHpeHw NbEéTCA apowar. Tynsas No WANAHTAH MWOKHO JOWTH J0  pekKi
Bucnyv. CHa oveHb cnoKofiwaa, nNeHWBas, C TENHHNMN NWaneWbknuw BonHawu. 3a pe -
KOW WHOTO CTapux [OWOB W HOBHX 34akuii. 0TO KOWTPAacT CTAporo W HOBOFO. 3fech
Tene WHOTO 3eneHu. ToMbKO HekoTOpHe fepeBbs ele Npo3pauyHs. Bexgy Jepesssn;,
BUAHY 3aBOJCKME TPyGu, W3 KOTOPHX MOAHUNAEGTCSH BBEDPX CEPUIl wnwm KOpUYHEBHY

BN, Aa ropH3OHTE BUAHA BHCOKAdA TEeNeBU3MOHHAA WayTa ¥ KOCTEN C KOMOKOMbHEI

KoTopas 6GnecTut B nyyax conwya. Ha ynukax, Ha mocTy 6Gonbuoe.oXKMBAEHME, YyaT-
CA Tpamwsal, asTOGyCH, Trpy30BUKM. Ha TpoTyapax MHOTO nwjeld OfeTHX NO-BeceH -

Hewy.

OHW CHOTPAT Ha KpacuBuHe BHCTABKA M nNoKynawr NepBHe BECEHHUE LBETH I

0BOUM. YXe npunerTend NTULH W BOKPYr Pas3faercs ux newne
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Poréwnujgc to wypracowanie z pracg egzaminacyjng studentki, mozna
byto stwierdzi¢ powazne postepy, w pierwszym rzedzie poprawnos$¢ zaréwno
graficzng, jak gramatyczng i ortograficzng. Leksyka natomiast pozostata
uboga. Byto to do przewidzenia, gdyz, jak juz wspomniano, plan pracy na
pierwszym roku pozostawit na uboczu wzbogacenie zasobu leksykalnego stu-
dentéw, przenoszac to na nastepne lata.

Podsumowujgc wyniki rocznej pracy catego zespotu lektoré6w nad pisa-
niem w jezyku rosyjskim,mozna stwierdzi¢, ze zostaty obrane wtasciwe me-
tody i formy pracy. Zbyt wcze$nie wycigga¢ ostateczne wnioski,jednak wy-
daje sie, ze podstawowe zatozenia planu pracy na | roku wytrzymaty prébe

czasu.
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Hamen ifgpvsaa
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Nadzieja Modlinska

WRITTEN EXERCISES FOR FIRST-YEAR STUDENTS OF RUSSIAN PHILOLOGY

The article is the result ef the author’s several years of experlen-
ce as leoturer at the first year of Russian Philology at the Teachers’
Training College in Cracov. It consists of the following parts: 11/ an
analysis of the written entrance examinations at the Department of Rus-
sian Philology; /2/ reflections on the reasons why these papers do not
attain asussiciently high level; /3/ suggestions for improvement of this
low standard of written papers, classes in writting, and the methods of
teaching.

The analysis of the examination papers has permitted to establish
the reasons of their inadequate level. These are: 11/ an insufficient
knowledge of the phonematie-morpholegioal principle upon w hich Russian
spelling is based; /2/ the interference of the Polish language; 131 an
inadequate autom atization of oorreet—w riting habits.

In view of the absence of detailed curricula for schools of higher
education, and of suitable textbooks to conduct Russian language classes,
the author was Induced to look for ways of improvement on her own.

The first step towards eliminating the above-listed reasons was to
draw an appropriate working plan, the author having taken into special
account these parts of the material where the effect of the interference
of Polish was particularly keenly felt. The students were told to start
special note-books for copperplate writing, for rule-inscription, for
exercises of different kind, from copying to composition writing. A num-
ber of special classes was initiated where the committed mistakes were

corrected and explained, tables with more difficult ortbograms were drawn,

etc.

These measures undertaken chiefly to make the students learn in a
conscious manner the principles of spelling, and combined with speaking
exercises on a lexical basis with which the students were fam iliar thanks

to their secondary-school Russian lessons, has enabled the author to in-
troduce already during the second term some simple compositions on sub-
jects pertaining to everyday life. The com positions were of a sufficient-

ly high standard to prove that the different spelling exercises can actually
high a great help in teaching the student to express himself in writing._



